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PETI LEHEL

MARIA-JELENES ES ORDOGUZES

Egy vak lato imaginarius vilaga

Marian Rozsika [...]
latomasai folytan egy
tobbszorosen
marginalizalt, hatranyos
helyzetii, etnikus
stigmatol sujtott n6 a
csalad, a kdzosség, az
egyhazi eloljarok,
valamint idegen
emberek figyelmét,
tiszteletét, sot
rajongasat nyerte el.

W Egy infrastrukturélis kiépitését illetGen hatra-
nyos helyzeti romaniai mikrorégi6 egyik telepi-
lése a kétezres évek kozepéig kiemelt fontossagi
bicstjaré hellyé valt." A magyar nyelvteriileten
fekvd, fontos kelet-eurépai kegyhelyek mellett,
amilyen példaul Csiksomlyé és Mériaradna, Sz6-
kefalva egy egészen sajatos tarsadalomtorténeti és
kulturalis kontextusban formalédik. Alakulasa a
diktattra idGszakat immar évekkel maga mogott
hagy6, modernizal6dé Romadania multietnikus és
multikulturalis ruralis térségének gazdaségi atala-
kuldsa, etnikai és felekezeti szerkezetének at-
strukturalédésa, az etnikai viszonyulasmédok, a
kozosségek miikodését szabdlyozé mechanizmu-
sok elmozdulasa kozepette torténik. Ebben a kon-
textusban egy vak cigdnyasszony, Marian Rézsika
latomésainak Sz(iz Mariaja egyedi, Gjszerd vona-
sokat 6ltott magéra, amelyek jelentGsége egy fejlé-
dé kelet-eurépai orszag szamtalan nehézséggel
kiiszkodé régidjaban (a Kis-Kiikallg kozépsé fo-
lyasa mentén fekvd telepiiléseket foglalja maga-
ban) fekvé kozosség kozelmultjdban és jelenében
gyokerezik.?

E tanulméanyban a l4t6 élettutjanak fontosabb
Osszetevdit, majd jelenéseit mutatom be egy vele
készitett élettorténeti interji elemzése révén.
Marian Rézsika latomésai és vallasi specialista-
ként valé tevékenysége nem érthet§ meg életutja-
nak eseményei, gazdag érzelmi és imaginérius vi-
lagéba valo betekintés, csaladi viszonyainak, a ko-
z0sségbeli statusat meghatarozé komplex (példaul
gender- és etnikus) Osszetevik figyelembevétele
nélkil. Ezért Marian Roézsika jelenéseit fontos a
csaladjaval, a szomszédaival, a lokalis k6zosségé-



vel és az egyhazak képviseldivel val6 viszonya mentén is elemezni, e rovid elemzés-
ben azonban erre most nem kerithetek sort.

Marian Rézsikdanak 1998 Gszétél vannak vallasos tartalmu jelenései. A latoméasok
2001-ig néhany személy, f6ként csaladtagok és szomszédok, helybeliek, majd a ko-
zeli véaros egyik kozépiskoldjanak tanuldi jelenlétében zajlottak.® A jelenések nyilva-
nossa vélasa azért kovetkezhetett be, mert Sz(iz Maria el6re tudatja a préfétaval je-
lentkezésének pontos idGpontjat. A 2001. jalius 17-i jelenésen mar mintegy 6tezer
személy vett részt. A jelenések szinhelye ett6l kezdve a szdékefalvi katolikus temp-
lom volt, a negyedik és az 6todik alkalom mar a templomban zajlott. A zardndokok
szdma minden alkalommal egyre nétt, ezért a templomkertben szabadtéri oltart épi-
tettek, ahol a jelenések napjain a mintegy 10-15 ezer fényi zardndoksereg szentség-
imadassal, virrasztassal, szentolvas6 imddkozaséaval, keresztiti engeszteléssel, djta-
tossaggal varta a Szilizanya érkezését.* A 2005. jinius 17-i utols6 nyilvénos jelenés
végén a latnok Sztiz Maria kovetkez6 tizenetét tolmacsolta: A nevem itt, ezen a he-
Iyen ,,a Fény Kirdlyndje”. Ett6] kezdve a jelenés elismertetését felvallalé egyhdzi mé-
dia a ,szdkefalvi Fény Kiralyndjeként” emlegeti Szliz Mariat. A jelenések évfordulé-
jara szervezett, a kegyhely intézményesitési folyamatdban legfontosabb szereppel
rendelkezé biicstn kiviil egyéb, az egyhédz ellenérzése alatt 416 ritualizalt formék je-
lentek meg. A Rézsika éltal alapitott két imacsoport miikodésén kiviil minden hénap
17-én éjszakai engesztelést tartanak a romai katolikus templomban, és minden ma-
jus 17-én ifjuségi engesztelést® szerveznek, amelyekre Sziiz Maria kérte Rozsikat.

A 14t6 a jelenések alkalmaval Sziiz Mariaval — az utolsd, 2005. janius 17-i nyil-
vanos jelenését leszamitva — romédnul beszélt. A Sziizanya {izeneteit viszont roma-
nul és magyarul egyarant tolmécsolta.

A jelenés utén a laté rendszerint imédkozott, és aldast osztott: megaldotta a bu-
cstban vésarolt szakrélis targyakat, kegyszereket, a papokat és a zardndokokat. Az
imadséag és az aldas szovegét, valamint a rézsaftzért romanul és magyarul is el-
mondta. A buicsik alkalméaval nemcsak a 1até Sztiz Maridval torténé szakralis kom-
munikacio6ja, aldasosztdsa, hanem a misék egy része is romanul zajlott.

A kegyhely elsésorban orszagos vonzaskorzettel rendelkezik, Erdélyt és Moldvat
foglalva magaba. Megfigyelhet egy erds regionalis irdnyultsag is: a zarandokok ko-
zil sokan érkeznek a Kis-Kiikiill6 menti falvakbol. Egy-egy alkalommal tobb busz-
nyi zardndok szokott érkezni Magyarorszagrol is. Idénként kiilf6ldi, nem magyar
zarandokokat is latni lehet a jelenések évfordulo6jara szervezett biicstiban. A Magya-
rorszagrol vagy Székelyfoldrél érkezd zarandokok, valamint a hivé és nem hivé, Er-
dély-jaré turistak behozzak a magyar identitas gondolatait és jeleit viseletbe 6lt6-
zéssel, magyar zaszlokkal — e jeleket itt a legmesszebbmendkig tolerédlja a falu ma-
sik nemzetisége.°

Marian Rézsika 1962. november 4-én sziiletett Dics6szentmartonban, sziilei elsé
gyermekeként, a csaladban t6bbnyire magyarul beszéltek. Kétéves volt, amikor szii-
lei a véros szomszédsagaban fekvé Szdkefalvéara koltoztek. Rézsika itt jart magyar
nyelvd altalanos iskolaba. Székefalvan volt elsGaldozo, és itt is bérmaélt. 13 éves ko-
raban cukorbetegséget diagnosztizaltak néla. A kozépiskolat DicsGszentmértonban
végezte romédn nyelven, emellett egy gépiréi tanfolyamot is elvégzett. 1981-ben
Dics@szentmartonba ment férjhez. Hazassagabol egy fia sziiletett. Hizassaga nem si-
keriilt. A boldogtalan hazassag el6l 1989-ben visszakoltozott sziilleihez Székefalva-
ra. Harom évvel késébb, betegsége kovetkeztében harminc éves koraban teljesen
megvakult. Csalddja szerény anyagi koriilmények kozott élt. 1992-1996 kozott a
Dics@szentmartonban é16 nagymamajahoz koltozott.

Marian Rézsika életttjanak bizonyos mozzanataibol kovetkeztethetiink azokra a
pszicholdgiai 6sszetevékre, amelyeket a csaladi és kozosségi hattér, az etnikai iden-
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titasvaltas kétes sikere és az ebbdl fakado stigmatizaltsag valtott ki, s amelyek szere-
pet jatszhattak az egyéni latobol fokozatosan kozosségi funkcidkat is felvallalé sze-
repének kialakuldséban. Eletrajzdban jelen vannak a falukozosségen beliili bizony-
talan tarsadalmi pozici6jéra utalé elemek: roman—cigany vegyes hazassagbol sziile-
tett, a csaldd a falu ciganyok lakta utcajaban él; a telepiilésen Rézsikat mindenki ci-
ganynak tartja. Marian Rézsika csalddja mindemellett a magyar etnikummal valé
azonosulas kulturalis stratégiajat koveti. Az a tény, hogy Rézsika apja romén volt,
mit sem valtoztat etnikai besoroldsan. A ciginy-magyar, ciginy-roman vegyes ha-
zassagbdl sziilet utédokat a régié minden telepiilésén cigainynak tartjak.

A kozOsség magyar tagjai szerint Maridn Rézsika arvahazbdl kivett, nevelt gyer-
meke valdjaban a sajat szerelemgyereke, aki az iskolaban rossz tanulé volt, ,,mint al-
talaban a cigdnyok”. Az etnikai besorolas a régié mas kozosségeihez hasonléan eb-
ben az esetben is stilyos stigmatizaciot jelent, amely aktivizalja mindazokat az el6i-
téleteket, amelyek a cigdnysdgnak mint csoportnak sz6lnak. Az etnikai identitasval-
tasra torekvé cigany személyek esetében a ciganysaghoz tartozas tényének hangsi-
lyozéasa a személy tarsadalmi statusanak, értékének a leghatarozottabb tagadaséval
egyenértékd, amelynek révén kihangsilyozédnak a két vilag kozotti mély szerkeze-
ti killonbségek, rendkiviil torékennyé téve az integracié sikerét.

Victor Turner vallaskoncepciéjanak megfelelGen a vallaskutatdsban a ,szerepls-
kozpontisagot” elGtérbe helyezs megkozelitések fontosnak tartjak a kiillonb6z4 teri-
leteken miikodé népi ,,vallasi virtubzok” (religious virtuosi) tevékenységének kutata-
sét, amelybe a természetfolotti manipulalaséra szakosodott kiilonbozé vallasos spe-
cialistdk is beleférnek (példaul profétdk, josok, latok, médiumok, boszorkdnyok
stb).” A vallasi specialistak legitimacios stratégiainak kérdése a vallasantropolégiai
szakirodalomban t6bbek altal teoretizalt probléma. Max Weber a karizmatikus hata-
Iom létrejottével kapcsolatos fejtegetéseiben,® Peter Worsley a valldsi mozgalmak ki-
alakulasa kapcséan,® Pierre Bourdieu a valldsi téke termelésének folyamatat elemez-
ve," Thomas J. Csordas a vallasi karizma létrejottének kérdése soran foglalkozik a
vallasi specialistak sikerének értelmezésével." A karizma létrej6ttét a rituélis nyel-
vezet és retorikai performanszok oldalar6l megkozelit6 értelmezéseket nem véletle-
niil idéztem, ezek véleményem szerint j6l ravilagitanak Maridn Rézsika sikeres spe-
cialistava valaséra is.

Marian Roézsikat otthonaban kerestem fel. Kiviilrél a vakolatlan, kisméreti tégla-
héz, az egyszerd vaskapu és a sivar udvar egy szegényes porta benyomasét keltette.
A haz mogott 1évé katon faragott fatédbla hirdeti harom nyelven (magyarul, romanul
és németiil), hogy a kutat 1999. jinius 17-én megéldotta Sz(iz Méria.

Amikor a testvére bevezetett hozza, betegen fekiidt az agyban, kezében rézsafii-
zér volt. A konyha feltjitott berendezésd, a Kis-Kiikiillé menti falvakban atlagosnak
mondhat6, kissé modernked§ targyi vilaggal rendelkezett: erezett marvanyt utanzé
konyhabiitor, szines tévé kapott helyet benne, a falon elektronikus o6ra fuggott. A
konyha melletti szoba érezhetden egyfajta ,diszszoba” volt. Erre utalt rendezett,
érintetlennek ting targyi vildga, amely reprezentéciés funkcidkkal rendelkezg tar-
gyak (példaul orék, borok, mivirdgkosarak, kozmetikai cikkek, gyertyatartok, igé-
nyes kivitelezést édességes dobozok, illatositdk) és kegytargyak (Jézus- és Sziliz Ma-
ria-szobrok és -dombormiivek, mtianyag és keramiaangyalok, kiilonb6z4 szentek ap-
r6 méretd szobrai, gyertydk, vallasos témaju konyvek, vallasos témét megjelenits
orak, talcak, szenteltviztartok) sajatos egyvelegébdl éllt. A falon rengeteg vallasos té-
majua kép flggott. Jézus életének abrazolasai mellett tobb olyan is, amelyek Sztiz Ma-
ridt — koztiik a székefalvi, a medjugorjei, illetve mas, beazonosithatatlan jelenését —
abrazoltak. A falakon néhany csaladi foté is fliggott. A szoba kozepén Rézsika ma-
génoltara kapott helyet, egy asztalra helyezett, kortalbelil fél méter magas lourdes-i



barlang, el6tte gondosan elrendezett gyertyakkal a sz6kefalvi Szliz Maria és Jézus
miniatdr képeivel, virdgokkal.

A beszélgetésen rajtunk kiviil mas nem volt jelen, csak testvére haladt 4t idén-
ként a konyhan, ahol Rézsika fekiidt. Az interji magyar nyelven =zajlott, és
vide6kameraval rogzitettem, amelybe készségesen beleegyezett. A beszélgetésiink
alatt tobbnyire fekve maradt, csak olyankor ilt fel, amikor a mondanivaléjaba bele-
szGtt imadsagokat vagy valldsos énekeket adta eld, vagy amikor egy-egy torténet me-
sélése kozben annak izgalmi tet6pontjahoz érkezett.

Marian Roézsika nagyon j6 kommunikécids készségei révén megnyerd beszélgetd-
tars volt. A beszélgetés soran rendkiviil el6zékenynek bizonyult. Amikor egy-egy 1j
gondolat kifejtésébe kezdett, vagy valamely kérdésemre vélaszolt, elGtte mindig
megszolitott, a lehet§ legtiszteletteljesebb formulat hasznalva. Hogyha valamelyik
kérdésemet nem értette, vagy nem volt valasza rd, kedvesen ,igent” mondott. Egy-
egy gondolatat fokozatosan emelkedd, patetikus hangstllyal fejezte ki. Torténeteibdl
nagy meggyG6z6 erd aradt egzaltalt beszédstilusanak, szuggesztiv el6adasmoédjanak
koszonhetéen. Torténeteit gyakran parbeszéd formajaban adta eld, amelyet dinami-
kus, erds érzelmeket kifejezd eladésba foglalt.”

Elbeszélései soran valasztékossagra torekedett, a dramatizal6 eldadasmédhoz jol
illeszkedett a nyilvanos jelenések tizenetére is jellemz6 egyfajta poétikus kifejezés-
mod, hasonlatok, metaforak hasznélata.” A beszélgetés ily médon meglehetésen ri-
tualizalt hangulatban zajlott.

David Blackbourn rdmutat, hogy az anya hidnya, az intenziv emocionalis
elveszettségérzet, egy boldogtalan csaladi élet val6saga mind olyan elemek, amelyek
a latok esetében megfigyelheték." A modern katolikus laték élettorténetében gyak-
ran el6fordul az ,,4j személyiség” létrejottére valéd utalas.”

Elkeseredettségérél, az életében bekovetkezd krizishelyzetrdl és az ezt kovetd
megtérésérdl Rozsika is beszélt. Valassal végz6dd boldogtalan hézassagat kovetGen
elmaganyosodott. Elmondta, hogy cukorbetegsége kovetkeztében kialakult vaksaga
miatti elkeseredésében jobban kezdett hinni, mint elétte. ,Régi életét” egyfajta
passziv valldsossag jellemezte: csak nagyobb tinnepekkor latogatta a templomot, rit-
kan imadkozott. Kordbban csak nagy iinnepeken, kardcsonykor, hiisvétkor jartam
templomba. Nem éltem a szentségekkel. Nem imddkoztam rendszeresen, az anya-
szentegyhdz parancsait inkdbb nem tartottam meg.'

Sziiz Maria 1995. julius 17-én, harmincharom éves koraban, vaksaganak harma-
dik évében jelent meg neki elészor. Roézsika ekkor idGs nagymaméjanal lakott
Dics@szentmartonban. Elmondasa szerint gyakran éjszakaba nytléan imadkozott.
Sziiz. Mariaval val6 beszélgetésére éjszaka tizenegy drakor keriilt sor. Elmondéasa sze-
rint aznap ugy érezte, hogy imaja buzgébb volt, mint barmikor elétte. Ez az emocio-
nalisan nagy tolteti esemény a Rozsika ,régi” és ,0j” élete kozotti hatart jelsli: Es
imadkoztam ezen a napon, junius 17-én, persze mindennap szoktam, de tgy érez-
tem, hogy nem volt olyan buzgé az imam, mint valaha, mint azeldtt. S akkor igy le-
déltem az dagyba, gondolkoztam, vajon mi is torténhetett, gondolkodtam magamban,
hogy vajon azok az imdk, amiket elmondtam, vajon Jézus meghallgatta vagy se.

Imadsagat kovetSen egy hangot hallott, amelyben Szliz Mariat ismerte fel. Hogy
megbizonyosodjon, hogy nem démoni kisértéssel van dolga, keresztet vetett abba az
irAnyba, ahonnan a hangot hallotta. Hogy Sziiz Méria tovabb beszélt hozza, végtelen
orommel toltotte el. S én akkor teljesen elizzadtam, érém toltott, egészen a lelkemig.
Nagyon nagy 6rom. S akkor megkértem a Sziizanydt, hogy tudok-e valamiket kérdezni
téle. Amik igy eszembe jutottak akkor. Es kérdeztem a sok mindent téle, amire & rafelelt.

E beszélgetés utdn Szliz Maria eldre bejelentett id6pontokban jelent meg neki. A
maéasodik alkalommal a mennyei fényt6l 6vezve, szoborszertien: S akkor eljétt a de-
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cember 8-a, este 11 ¢éra, ahogy mondta a Szilizanya, de akkor mar fényben jelent meg,
egy nagy fény, egy ilyen ovdlis fény sok-sok csillagbdl dsszetéve, s benne a szobor,
Sztizanya szobra, kezei sszetéve. A szobor egy olyan 70-75 cm. Igy jelent meg min-
dig. Tiszta fehérbe éltézve, rézsafiizér a kezében, imara kulcsolva a keze, és egy koro-
na, amely 12 csillagbdl dllott. Es a feje folitt egy egészen nagy csillag, amely bebori-
totta fénybe. S igy kezddditt el a beszélgetés Sziizanydval.”

A csaladja el@szor kétkedve fogadta Sztiz Maria latogatdsdnak hirét. Nagymama-
ja, aki ebben az idében a gondjat viselte, arra figyelmeztette, hogy ha elmeséli lato-
masait, a kornyezete beszamithatatlannak fogja tartani. Hi, hallgass, nehogy valaki
meghallja. Nem elég, hogy nem ldtsz, még azt is mondani fogjdak, hogy megbolondul-
tdl. Rozsika ezért jelet kért Sziz Mariatol, amely minden kétséget kizaréan bizonyi-
tand, hogy valéban & az, akivel beszélget. Szliz Maria meg is adta ezt a jelet, a
Roézsikaék kiszaradt almafaja 1996 novembere végén kivirdgzott, és ezt kovetGen
2004-ig minden évben gyiimolcsot hozott. S akkor adott is jelt, november vége felé
egy kiszaradt almafa fel elkezdett bimbdézni. December 24-én, ugye, karacsony szom-
batjan letértem, mert aztan kiviragzott az a fél fa, s egy dgacskat térettem le, amelyi-
ket a szentképre tettem.

Ettél kezdve a csaladja nem kételkedett a jelenés valddisdgaban. Rozsika elbeszélé-
sébdl az vilaglik ki, hogy Sziiz Méria jelenéseinek rendszeressé valasaban a csaldd po-
zitiv attitidje, kés6bbi aktiv részvételiik a ,jelenések folklérjanak megteremtésében” és
legitimalasédban igen fontos szerepet jatszott." Rézsika presztizsre tett szert csaladja-
ban, akik életére a jelenések ismertté valasa szintén jelentds hatassal van. Testvére pél-
daul egyre nagyobb szerepet véllal a btcstk valldsos (példaul a délutdani nagymisét
megel$z4 rozsafiizérmondas vezetése) és profan eseményeinek iranyitasaban és szer-
vezésében (a katolikus egyhéz birtokdban 1év6 vendéghazak adminisztralasa).

Azt kovetden, hogy csodés jelet kapott a kiviragzé almafa révén, Sziliz Maria jele-
nései rendszeresekké valtak. A Rézsikaval val6 személyes beszélgetések soran Sziiz
Maria tdmogat6é anyaként, tanacsaddként és szellemi tanitoként 1ép fel, mint ahogy
azt a Maria-latomasok esetében tobb esetben megfigyelték a kutatok.” Beszélgetése-
ik soran Sztiz Méria iméadsagokra tanitotta, és ,titkokat” mondott neki. Uj szerepé-
ben a csalddban és a kozosségben betoltott statusa meger@sitést nyer. 1997-ben
visszakoltozott sziileihez Székefalvara, mikozben jelenései irdnt érdeklédni kezd a
sz6kefalvi katolikus egyhaz is. A legkozelebbi maganjelenés alkalméval megkérdi
Sziiz Mériat, hogy hol maradjon, Székefalvan vagy Dicsészentmartonban. Sziiz Ma-
ria Szdkefalvat jeloli ki tovabbi lakhelyéiil.

Marian Rézsika lokalis kozosségbeli statusa megfelel a helyi vallas valléasi speci-
alistakra vonatkozo6 legfontosabb mintainak: vak, elvalt, ciginy etnikumd, 6regedd
asszony.” Specialista szerepkorének fokozatos bviilését Sziiz Mariatdl kapott felha-
talmazéssal legitimalta, amelyet a nyilvanos jelenések soran jelentett be. Ennek so-
ran ,megkapta” a lelki betegek gy6gyitasanak ,ajandékat”, majd arra kapott felhatal-
mazast, hogy aldasat kozvetithesse. Adok neked egy égi ajdndékot. Mostantdl fogva
lelki betegeket fogsz gydgyitani, de ajandékba kaptad és ajandékba adjad. [...] Mos-
tantdl kezdve te is megdldhatod az embereket, aki ezt kéri, vagy akit te akarsz megal-
dani az én anyai dlddésommal.* Ugyancsak az 6 kérésére alapitott két hét taghol al-
16 ,engeszteld” imacsoportot; egy magyar nyelvii romai katolikust és egy roman
nyelvi gorogkeletit, amelyek a falut fenyegetd természetfeletti katasztréfak elhérita-
séért imadkoznak.”

Specialista szerepkorének kiépitésében a helyi folklor elemei is jelen vannak
(példaul a tudds hiedelemalakja). A 14t6 szerepkor mellett Maridn Rézsika gyogyito
és ordoglizd szerepeket is ellat. Beszélgetésiinket tobb izben is telefonhivasok szaki-
tottak félbe, amikor az orszag kiilonboz6 részébdl fordultak hozza, és arra kérték,



hogy imadkozzon érettiik, vagy aldja meg Gket. Rozsika elmondasa szerint ,testi és
lelki” problémékkal egyarant meg szoktdk keresni a zarandokok, akiket megaldva
~kegyelmet kapnak”.

Az egyhaz 4ltal tamogatott és megerdsitett Maria-jelenései mellett Rézsikanak
~erés képzeteket” tartalmazo6 imaginarius vilagdban Jézussal és az Antikrisztussal is
élénk kapcsolata van. A réluk sz6l6 almai és latomasai apokaliptikus szinezettiek,
ugyanakkor erds kivalasztottsag-tudat jelenik meg benniik.

Egyszer almaban a vilagvégét latta, amint Jézus érdemeik szerint valasztotta ki a
hivéket. Hdat azt dlmodtam, tébbszér is dlmodtam vele, de foéléttem. Benne tilt Jézus
és vagy még két szent, nem tudom, kik lehettek. S elhaladott a kocsi, s még rém sem
nézett Jézus. S akkor letérdepeltem, sirni kezdtem. Visszatért a kocsi, de csak nem né-
zett ram. Es tjra elment a kocsi. S harmadszor, mikor visszatért, kiszallott a kocsibdl.
De mar akkorra nagy sététség lett, vihar. Az emberek orditottak, kiabdltak: ,,Segitség!
Itt a vilag vége!” S valahogyan odakeriiltek a sziileim is. Kiszdallott Jézus a kocsibdl,
egy nagy palast volt a vallan, s végigment. S egyeket-egyeket megfogott, megérintette
a keziiket, és jobb oldalra vezette ¢ket. Es akkor, mikor hozzdm ért, térdre estem elt-
te. Néztem Jézust, d mosolygott ram, és azt mondta: ,,Gyere velem!” ,,De hova viszel?”
,Gyere csak velem.” Es vitt, és vitt, és vitt. Egy zold helyre keriiltiink, de oda nem jétt
sem apdm, sem anydm, se senki. Idegenek kozé kertiltem. Azt mondta Jézus: ,Iit a te
helyed.” ,De — mondom -, Jézus, de én egyediil az egészek koziil?” ,,Csak te egyediil,
mindig velem leszel.” Ennyit mondott. Es valéban, mindig Jézussal vagyok.

Vagyainak elfojtasa jelenik meg egy masik almaban, amelyben Lucifer egy gyo-
nyori férfi alakjdban kisértette meg. Azt igérte, hogy ha a menyasszonya lesz, vissza-
adja a latasat. Az az alma, hogy Lucifer menyasszonya, elmondésa szerint t6bb
visszatérd almanak témaja. Lucifert fizikai agresszi6 és fajdalom forméajaban is gyak-
ran megtapasztalja, a vele vald aktiv testi kiizdés és végiil Lucifer legy6zése gyakori
élménye. Legeldszor, ezt akarom elmondani, a Gonosz jelent meg. Egy nagyon szép
férfi alakjaban. En egy fehér kévon dlltam, egy zold réten. Es a bal felén ragyogott va-
lami, nem csillag, de ragyogott valami. S nytjtotta a kezét felém, s kérdezte: ,,Nem
akarsz lenni a menyasszonyom?” S mondom: ,Te ki vagy?” S aszondja: ,,En vagyok
Lucifer.” Mondom: ,,Tavozz, tdvozz, Satan!” Aszondja: ,Ide figyelj! Ha te leszel az én
menyasszonyom, akkor én visszaadom a Idtdsodat, és boldogan élsz a foldon!”
,Nincs sziikség a ldtdsomra, s igy maradok végig ezen a foldon, vakon, az sem baj,
nyomorult, ahogy vagyok, de akkor sem fogadom el a te ajanlatodat.” Evvel eltiint. S
akkor ra megint két napra avval dlmodtam, hogy megint egy nagy templomban va-
gyok, kétfeldl sok apdca feléltézve szépen apdcaruhdban, s gyertya ég a keziikben. En
az oltarndl voltam, mikor a templomajté kinyilott, s megfogott valaki a torkomndl.
Alig birtam szuszogni. Kidltottam Jézust s a Sziizanydt segitségiil, sikeriilt legyéznom,
s végiil redtapodtam a Iabammal. Eltint.

Luciferrel valé kiizdelme nemcsak gazdag imaginérius vildgdban van jelen. Ez az
erds képiség az altala bevallottan gyakorolt exorcizmus ritusokban is megjelenik. Az
ordoglizés nagy emocionalis toltetd, a jelenlévék ritudlis egytuttmiikodését igényld,
erds képzeteket mtikodtetd imagisztikus ritus.” Olyan szimbolikus folyamat, amely
hatassal van a tapasztalat és a személyiség pillanatnyi atalakitdsara.** Beszélgeté-
siink soran harom esetet is elmesélt, amikor megszallott emberekbdl Gizte ki az 6rdo-
go6t, de — mint mondta — ennél sokkal tobb is volt.” Elmondasa szerint ezeken az al-
kalmakon a helyi plébanos és a megszallottak kiséréi segitenek neki, mivel a meg-
széllottak rendkiviil agresszivek. Az 6rdogtizésre altalaban a jelenések el6tt par 6ra-
val keriilt sor. Egy alkalommal a templomban, kétszer a hazaban zajlott le a ritus.

Az elsé esete egy moldvai ortodox apéca volt. A ritus azzal kezd6dott, hogy ke-
zét ratéve aldast adott rd. Mint mondta, erre az 6rd6g dolgozni kezdett a megszallott
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nében: nyoszorgott, majd kiillonféle allathangokat hallatott. A vallasantropolégiai
szakirodalom megszéllottsdg transzként (possession trance) azonositja ezt a jelensé-
get.”® Szenteltvizzel itattdk meg, amelyet azonban a jelenlévékre kopott, magyaraza-
ta szerint azért, mert a megszallott nem tudja meginni a szenteltvizet. Amikor Gjbél
meg akarta érinteni, hogy ismét megéldja, a megszallott meglokte, és azt kiabalta,
hogy meg fogja 6lni. Volt egy olyan jelenés, mikor egy megszallott nét hoztak elémbe,
s dldast adtam red, de mikor a kezemet ratettem, hogy mondjam az dlddst, akkor mdr
elkezdett igy csindlni: phti, phii, phii...s akkor letiltették egy kicsit a padra, de az or-
ddég mdr dolgozott benne. Adtdk neki az dldott vizet, de kiképte a szdjabdl, mert aki
megszdallott, az nem tudja meginni az ilyen vizet. Kiképte a szdjabdl, egy masik em-
berre spriccolta a vizet, aki ott Gllt vele szemben. S akkor megfogott a pap bdcsi, és
odavitt hozzd, de mikor nytjtottam a kezem, hogy dldast adjak, tigy meglokétt, ha
nem lett volna ott Istvan atya, hdatraestem volna. Azt mondta, hogy: ,,Megollek, te,
megéllek!” En mondtam, hogy nem félek, mert Jézus és a Sziizanya velem van. Akkor
megint kidltotta, mert romanul mondta, ortodox asszony volt: ,,Te omor, te distrug!” [S
ez hol tértént, a templomban?] Igen. [S jelenés alkalmaval?] Jelenés eldtt egypar ora-
val. [S ki hozta?] Egy apdca. Moldvabdl johettek. S érdekes, még eljétt hozzam ez az
asszony mdsodszor, harmadszor, akkor mar megcsendesedett. Tehat kiment beldle a
gonosz. A jelenés ideje alatt torténhetett vele ez. [...][S még mondott valamit?] Persze,
még sokat mondott, de tudtam, hogy nem az asszony teszi, hanem a gonosz beldle.
Csindlt tigy, mint a kigyd, csindlt gy, mint a disznd, csindlt tigy, mint a macska.

A masik két esetben megszallott gyermekeket vittek elébe. Az egyik egy Déva kor-
nyéki magyar fita volt, akirél nem mondték el neki, hogy megszallott. Amint ratette
a kezét, a gyermek felugrott (,,a labat szinte a plafonig ttotte”), és megtamadta 6t. El-
mondta, hogy imddkozva a hazioltara mogott keresett menedéket, mig segitéi a fiat
le tudtak csillapitani. A harmadik esetben egy magyarorszagi gyermeken hajtott vég-
re ordoglizést. [S volt ra még eset, hogy megszallottakat hoztak?] Voltak, voltak, sok-
szor. Nem is olyan rég, még ebben az évben. Hoztak egy fitt, sajnos ide a hdzamhoz,
nem is mondtak, hogy mi a baj vele, hogy megszallott, egyéb problemdkat mondtak.
Az édesanyja nem is mondta. S akkor ratettem a kezem, hogy adjam az aldast, a
Sziizanya dldasat, hirtelen felugrott, a labat szinte a plafonig iitétte, és jétt ream. En
kiszoktem az agybdl, és az oltdrhoz hiizédtam, van egy kis oltdrom, s kértem a Ndza-
reti Jézus segitségét, s a Sziizanydét. Kértem minden szenteket s angyalokat. S tgy-
hogy lecsendesedett, kivitték a konyhdba, akkor adtak neki dldott vizet, nem fogadta,
mikor kivitték az udvarra, az ttra, csak akkor jétt helyre. [S ez magyar volt?] Igen. [S
honnan jétt?] Valahonnan Déva kérnyékérdl. Volt olyan eset, mikor Magyarorszagrol
hoztak egy megszallott fiticskat, 9-10 éves lehetett. [S mibdl latszott, hogy megszal-
lott?] Mikor teszem ra a kezemet, csindlnak cstiful, mert a gonosz nem birja az dldast.
[S hogy csindlnak?] Nagyon cstinydn, s féleg nekem rugaszkodnak, ha tudnak, engem
széttépjenek. Ezért kell mindig mellettem legyen valaki, mert én magamtél nem tudok
védekezni.

Marian Rozsika élettorténete a valldsossagot egy dinamikus, személyes, csaladi
és tarsadalmi folyamatnak mutatja, ahogy azt Kristy Nabhan-Warren egy amerikai
chicano latéra vonatkoztatva kiemelte.”” Latomasai folytan egy tobbszorésen margin-
alizélt, hatranyos helyzetd, etnikus stigmatdl stjtott né a csalad, a kozosség, az egy-
hézi eloljardk, valamint idegen emberek figyelmét, tiszteletét, sét rajongéasat nyerte
el. Uj statusanak fenntartasa a jelenések valodisagat illeten megosztott lokalis tar-
sadalmi nyilvanossag el6tt folyamatos legitimitast, annak ismételt megkonstrualasat
és ritudlis szinrevitelét koveteli meg. Elettorténetét Gj statusanak, a jelenések legiti-
mitasa bizonyitékaként mesélte el nekem. Hdt azt dImodtam, tébbszor is almodtam
vele, de folottem. Benne iilt Jézus, és vagy még két szent, nem tudom, kik lehettek. S



elhaladott a kocsi, s még ram sem nézett Jézus. S akkor letérdepeltem, sirni kezdtem.
Visszatért a kocsi, de csak nem nézett ram. Es tjra elment a kocsi. S harmadszor, mi-
kor visszatért, kiszallott a kocsibél. De mar akkorra nagy sététség lett, vihar. Az embe-
rek orditottak, kiabaltak: ,Segitség! Itt a vilag vége!” S valahogyan odakeriiltek a szii-
leim is. Kiszdllott Jézus a kocsibdl, egy nagy paldst volt a vallan, s végigment. S egye-
ket-egyeket megfogott, megérintette a keziiket, és jobb oldalra vezette dket. Es akkor,
mikor hozzdm ért térdre estem eldtte. Néztem Jézust, 6 mosolygott ram, és azt mond-
ta: ,,Gyere velem!” ,De hova viszel?” ,Gyere csak velem.” Es vitt és vitt és vitt. Egy zéld
helyre kertiltiink, de oda nem jétt sem apdm, sem anydm, se senki. Idegenek kozé ke-
riiltem. Azt mondta Jézus: ,Itt a te helyed.” ,,De — mondom — Jézus, de én egyediil az
egészek koziil?” ,Csak te egyediil, mindig velem leszel.” Ennyit mondott. Es valéban,
mindig Jézussal vagyok.
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